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Sammandrag

Den hér uppsatsen undersoker ldsbarhet ur ett andraspraksperspektiv med fokus pé
ordforrad. Studien tittar pd om ordforrddet i boken Om Sverige dr anpassat till
nyanldnda ldsare, pa hur stort ordférrdd man behdver for att tilligna sig texten och
pa ndr man som inldrare kan forvéntas ha tillforskaffat sig ett sddant ordforrdd. I ett
vidare perspektiv vill studien visa pad hur man med hjidlp av lexikal profil och
ordvariation kan bedoma en texts ldmplighetsgrad 1 relation till ldsarens
sprakkunskaper

Med hjélp av de kvantitativa textanalysmaétten lexikal profil och ordvariation
undersoks bokens ordforrdd med fokus pé antal vanliga och ovanliga ord samt
ordforradets storlek. Denna wundersokning sdtts sedan 1 relation till den
Gemensamma europeiska referensramen for sprdaks (CEFR) riktlinjer for
andrasprdksinldrande. Studien tittar pd hur stort ordforrdd man kan forvéntas ha pa
de olika CEFR-nivderna samt pa hur méanga timmar som en inldrare forvéntas
behova studera ett sprak for att né de olika fardighetsnivaerna.

Undersokningen visar att det krdvs ett betydande ordforrdd dven for att
kunna ldsa material som betecknas som léttldst och att det inte dr mdjligt for en
nyanldnd person vars sprakkunskaper motsvarar CEFR-niva A2 eller ldgre att ldsa
boken Om Sverige utan mycket stor stdttning fran ldrare. Det behdvs ett betydligt
storre ordforrdd dn man kan tillforskaffa sig pd nybdrjarniva for att obehindrat kunna
lisa och forsta texten.  Enligt Forordning om samhdllsorientering skall
samhillsorienteringen 1 mojligaste mén ges pa deltagarnas modersmal.
Undersokningen visar att detta &r mycket viktigt, d4 nyanldnda pd grund av sitt
begrinsade ordforrdd inte kan ta del av det svenska materialet pa ett

tillfredsstillande sétt.

Nyckelord: lexikal profil, ordvariation, CEFR, kvantitativ analys, ordférrad,

ldsbarhet, ldasforstdelse, nyanldnda, samhdllsorientering
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Inledning

I den hir uppsatsen undersdks en texts ldsbarhet ur ett andraspraksperspektiv med
hjilp av kvantitativ textanalys. Den svensksprakiga versionen av boken Om Sverige —
samhdllsorientering pa svenska (Goteborgs Stad och Lénsstyrelsen Véstra Gotalands
lan 2015 [www]), undersoks med hjélp av lexikal profil och ordvariation med fokus
pa textens ordforrdd och begriplighet ur ett L2-perspektiv. Studien tittar pd om
ordforradet i Om Sverige dr anpassat till nyanlinda ldsare, pa hur stort ordforrdd man
behover for att tilligna sig texten och pa ndr man som inldrare kan forvéntas ha
tillforskaffat sig ett sddant ordforrdd. I ett vidare perspektiv vill studien visa pa hur
man med hjalp av lexikal profil och ordvariation kan beddma en texts lamplighetsgrad
i relation till 1dsarens sprakkunskaper

En ldsares forstéelse av en text dr beroende bade av textens egenskaper och av
lasarens formaga och sprakkunskaper. Till textegenskaper som kan undersdkas ur ett
lasbarhetsperspektiv rdknas t.ex. syntax, lexikalt urval och ordfrekvens. Bland
egenskaper hos ldsaren som paverkar dennes mojligheter att forsta en text kan ndmnas
t.ex. tidigare kunskap om &mnet, lexikala kunskaper, bekantskap med spréket,
motivation och engagemang.

Att forfoga 6ver en metod for att ta reda pa hur vidl en text &r ldmpad for
personer med en viss sprakniva har flera fordelar. For 1aroboksforfattare dr det viktigt
att veta om ordforradet i materialet ldmpar sig for den niva det dr ténkt att anvdndas
pa. Nér det géller information frdn myndigheter finns det lagar och foérordningar som
styr hur kommunikation ska utformas med hinsyn till ménniskors sprékliga behov.
Forutom att det finns lagstiftning &r det naturligtvis av intresse for den som vill nd ut
med information att forfoga dver ett sétt att méita och kontrollera att den information
man vill nd ut med ar sprakligt anpassad till malgruppen och ddrmed begripbar och
fyller sin funktion.

Boken som undersoks i denna uppsats, Om Sverige, finns Oversatt till flera
sprak. Trots att samhillsorientering frdmst ges pa deltagarnas modersmal dr det
intressant att undersoka den svensksprakiga versionen ur ett L2-perspektiv. Hur stort

ordforrdd behdver man for att tilligna sig texten och ndr kan man som inldrare



forvéntas ha tillforskaffat sig ett sddant ordforrad? Visar undersdkningen att boken ér
anpassad for att kunna anvédndas pad svenska av nyanldnda? Eventuellt kan svaren pa
dessa fragor stirka argumentet att samhéllsorientering till nyanlédnda bor, eller kanske

till och med méste ges pa modersmalet.

Syfte och fragestillningar

Undersokningens syfte dr att med hjdlp av kvantitativ textanalys undersdka hur
begriplig boken Om Sverige @r ur ett L2-perspektiv och genom detta visa pa hur man
med hjélp av lexikal profil och ordvariation kan bedéoma en texts ldmplighetsgrad i
relation till ldsarens sprakkunskaper. Den text som har valts ut syftar till att pa lattlast
svenska informera om Sverige och det svenska samhillet och undersokningen
kommer att titta ndrmare pd om ordforradet i texten ligger pa en nivad som gor den

lattillgénglig for nyanldnda med begrinsade sprakkunskaper.

Forskningsfriagor:

1. Hur stort ordforrad behovs for att kunna tilldgna sig texten i boken Om
Sverige och nér kan man som inldrare forvintas ha tillforskaffat sig ett
sadant ordforrad?

2. Ar ordférradet i Om Sverige anpassat till malgruppen nyanlinda lisare och
ar det ur ordkunskapsperspektiv mdojligt for nyanldnda invandrare att ta del
av samhillsinformationen i boken pa ett tillfredsstéllande sitt?

3. Aren analys av lexikal profil i relation till CEFR-skalan ett anvindbart
verktyg for att undersoka en texts lamplighetsgrad i relation till 1dsarens

sprakkunskaper?



3. Teoretisk utgangspunkt och tidigare forskning

3.1. Teoretisk utgingspunkt
3.1.1.  Sprdklagen, sprakvird och sprdkpolitik

Enligt Spraklagen (§ 11) ska spraket i offentlig verksamhet vara vardat, enkelt och
begripligt (Spraklag 2009:600 [www]).

Institutet for sprdak och folkminnen [www] arbetar bland annat med sprakvard
och sprakpolitik och foljer svenskans och minoritetssprakens utveckling i Sverige.
Sprakrddet, som dr en del av institutet for sprék och folkminnen, ansvarar for
sprakvarden 1 Sverige och arbetar bland annat med klarsprdk. Klarsprik star for
klara och tydliga myndighetstexter skrivna pé ett vardat, enkelt och begripligt spréak.
Klarsprak handlar ytterst om demokrati, att alla ska ha tillgdng till och forstd vad
som stdr i texter som skrivs av myndigheterna. Sprakrédet arbetar med att frimja
klarsprdk pd myndigheter, kommuner, landsting, universitet, organisationer och
foretag. Sprakrédet har givit ut Myndigheternas skrivregler (Institutet for sprak och
folkminnen 2014) som bland annat ger handledning i hur man skriver klarsprak.

Myndigheten  for  tillgingliga  medier  (MTM)  [www] tillhor
kulturdepartementet och har som uppdrag att vara ett nationellt kunskapscentrum for
tillgdngliga medier och arbeta for att alla ska ha tillgdng till litteratur och
samhillsinformation utifrdn var och ens forutsittningar, oavsett ldsformaga eller

funktionsnedséattning.
3.1.2.  Forordningen om samhillsorientering

Ar 2010 kom Férordning (2010:1138) om Samhdillsorientering for vissa nyanlinda
invandrare [www]. Enligt denna forordning ska varje nyanlind som omfattas av
etableringslagen erbjudas samhéllsorientering pd minst 60 timmar. Genom Lag
(2013:156) om samhdllsorientering for vissa nyanldnda invandrare [www],
utokades maélgruppen ar 2013 malgruppen till att dven omfatta vissa

anhdriginvandrare.



Samhéllsorienteringen ska ges i ett tidigt skede efter ankomsten till Sverige
och darfor ska den ges pa ett sprak som den nyanldnde behdrskar. I Lansstyrelsernas
rapport om samhdllsorientering 2016 [www] uppgav 91% av kommunerna att de
framst ger samhaéllsorientering pd deltagarnas modersmal men det utesluter dock inte
att en del av kommunerna anvdnder sig av andra alternativ, sdsom

samhillsorientering med tolk eller pé litt svenska.

3.1.3.  Gemensam europeisk referensram for sprik

For att kunna undersoka hur létt eller svar en text dr att forsta for en lasare med ett
begrinsat ordforrdd behdver man ett sitt att uppskatta hur stort ordférrad en L2-
talare som befinner sig pa en viss nivé i sin sprakutveckling kan ténkas ha. Denna
uppskattning kommer i den hir undersdkningen att goras med hjidlp av CEFR-
skalan. CEFR star f6r Common European Framework of Reference for Languages
och Gversitts pd svenska som Gemensam europeisk referensram for sprdak. 1 denna
uppsats kommer den engelska forkortningen CEFR att anvéndas.

Den gemensamma europeiska referensramen for sprak innefattar sex nivéer

vilka presenteras i tabell 1.



Tabell 1: CEFR-nivder (Skolverket 2007 [www]).

Avancerad
sprikanvindare

C2

Kan med litthet forstd praktiske taget allt som han/hon hor eller liser. Kan sammanfatta
information frin olika muntliga eller skriftliga killor och dirvid dterge argument och
redogorelser i en sammanhingande presentation. Kan uttrycka sig spontant, mycket flytande
och precist samt dirvid skilja mellan finare nyanser dven i mer komplexa situationer.

Cl1

Kan forstd ett brett urval av krivande, lingre texter och urskilja underforstidda betydelser.
Kan uttrycka sig flytande och spontant utan att i stérre utstrickning séka efter ord och
uttryck. Kan anvinda spriket flexibelt och effektivt for savil sociala som studie- och
arbetsrelaterade dndamdl. Kan producera tydliga, vilstrukturerade och detaljerade texter om
komplexa dmnen. Kan pi ett planerat sitt med olika medel organisera och binda samman en
text till en sammanhingande helhet.

Sjilvstindig
sprikanvindare

B2

Kan forstd huvudinnehallet i komplexa texter om bide konkreta och abstrakta imnen,
inklusive fackmissiga diskussioner inom det egna specialomridet. Kan delta i samtal si pass
flytande och spontant att ett normalt umginge med modersmalstalare blir fullt méjlige,
utan anstringning for ndgondera parten. Kan producera tydlig och detaljerad text inom ett
brett filt av imnen, forklara en stindpunke i ett aktuellt imne samt framhilla sivil for- som
nackdelar vid olika valméjligheter.

Bl

Kan forstd huvudinnehallet i vad han/hon hért eller list om vilkinda forhillanden som
han/hon regelbundet méter i arbetet, i skolan, pi fritiden, etc. nir det presenteras pd
tydligt standardsprik. Kan hantera de flesta situationer som vanligtvis uppstdr under resor
i omriden dir spriket talas. Kan producera enkla, ssmmanhiingande texter om imnen som
dr vilkinda eller av personligt intresse. Kan beskriva erfarenheter och hindelser, beritta om
drommar, forhoppningar och framtidsplaner och kortfattat ge skil for och forklaringar till
isikter och planer.

Anvindare pi
nyborjarnivd

Kan forstd meningar och vanliga uttryck som rér omedelbara behov (t.ex. mycket
grundliggande information om individ och familj, inkép, lokal geografi, sysselsittning).
Kan kommunicera i enkla och rutinmissiga ssmmanhang som kriver ett enkelt och direke
utbyte av information. Kan i enkla termer beskriva delar av sin egen bakgrund, sin nirmaste
omgivning samt forhillanden inom omriden som rér omedelbara behov.

Al

Kan forstd och anvinda vilkinda, vardagliga uttryck och mycket grundliggande fraser som
syftar till att méta konkreta behov. Kan presentera sig sjilv och andra same stilla och besvara
frigor om personliga forhdllanden som var han/hon bor, personer han/hon kinner och saker
han/hon har. Kan samtala pi ett enkelt sitt under forutsittning att samtalspartnern talar
langsamt och tydligt och 4r beredd att hjilpa tll.

© Europaridet

Enligt Skolverkets publikation Gemensam referensram for sprak: Idrande

undervisning och bedomning (Skolverket 2007:145 [www]), dr ordforradets storlek,

omfang samt behérskning av ordforradet viktiga parametrar av spraktillignande och

ddrmed viktiga for bedomningen av en sprakinldrares fardighet och for planeringen

av sprékinldrning och sprdkundervisning.

CEFR och ordforrdad

For ordforrad och behérskning av ordforrdd pa de olika nivéerna anges foljande

fardighetsdeskriptorer som presenteras i tabell 2 och 3.




Tabell 2: CEFR firdighetsdeskriptorer ordférrdd (Skolverket 2007 [www]).
ORDFORRAD
C2 Har ett mycket stort ordforrdd, inbegripet vardaglin och idiomatiska uttryck, och vet vilka associationer de ger.
Har ett stort ordforrid och kan di han/hon saknar ord kringgd detta genom att uttrycka sig pi et annat siitt. Soker inte
C1 alltfor tydligr efter ord och uttryck eller anviinder sig av undvikandestrategier. Kan effektivt viilja vardagliga och idiomatiska
uttryck.
B2 Har ett stort ordforrid inom sitt omrdde och néir det giller de flesta allméinna dmnen. Kan variera formuleringarna for at
undvika alltfor minga upprepningar, men luckor i ordforridet kan fortfarande leda till tvekan och omformuleringar.
Bl Har ert tillriickligt stort ordforrid for att uttrycka sig, om iin ibland med hjilp av omformuleringar, om de flesta vardagliga
dmnen, sisom familj, hobbyer, intressen, arbete, resor och aktuella hindelser.
Har et tillrickligt stort ordforrid for att utfora rutinmiissiga vardagshandlingar som ror kinda situationer och dmnen.
A2 Har et tillriickligt stort ordforrdd for att kunna uttrycka grundliggande kommunikativa behov.
Har et dillriicklige stort ordforrdd for att klara av enkla grundliggande behov.
Al Har etr grundliiggande forrid av enstaka ord och fraser som rir vissa konkreta situationer.

Tabell 3: CEFR firdighetsdeskriptorer behdrskning av ordférrad. (Skolverket 2007

[www]).

BEHARSKNING AV ORDFORRAD

C2 Genomgdende korrekt och limplig anvindning av ordforrider.

C1 Enstaka mindre misstag, men inga stirre fel med anknyining till ordforréder.

B2 Generellt stor lexikal korrekthet, men viss hopblandning och felaktiga ordval kan forekomma utan att det hindrar kommau-
nikationen.

BI Behiirskar ett grundliggande orﬁ{fb'rfﬁd Z{d/, men gor fortfarande grova fel néir han/hon uttrycker mer komplexa tankegingar
eller hanterar okiinda dmnen eller situationer.

A2 Behiirskar ett begriinsar ordforrdd som ror konkreta vardagsbehov.

Al Deskriptor saknas.

Skolverket skriver vidare att referensramens anvidndare bor Overviga och om

lampligt ange:

hur stort ordforrdd (d.v.s. antalet ord och fasta fraser) som inldraren
behdver/ har forutsittningar att/ maste behirska;

hur omfangsrikt ordforrdd (d.v.s. vilka doméiner, teman etc. som
ingdr) som inldraren behdver/ har forutsittningar att/ maste beharska;
vilken behdrskning av ordforrddet som inldraren behdver/har

forutsittningar att/ maste ha (Skolverket 2007:145 [www]).

Referensramens fardighetsdeskriptorer anger inte specifikt hur ménga ord en inlérare

bor kunna pa varje CEFR-niv4, det har dock gjorts viss forskning pé ordforrdd i

relation

till CEFR-nivder. Denna forskning presenteras nedan under rubriken



tidigare forskning. Fardighetsdeskriptorerna ger oss inte heller ndgon information
om vad det innebér att kunna ett ord. Definitioner av detta presenteras nedan i

avsnittet sprakvetenskaplig utgangspunkt.

Hur lang tid tar det att nd de olika firdighetsnivierna pa CEFR-skalan?

Hur snabbt en inldrare gor framsteg beror pd méinga faktorer sdsom exponering for
spraket och kulturen, kunskaper i andra sprak, studievana, motivation och sa vidare.
Darfor ar det inte mojligt att exakt faststdlla antalet lektionstimmar som behdvs for
att nd de olika nivderna. Som en fingervisning kan dock ndmnas Cambridge exams
(Cambridge English support site [www]) uppskattning. Cambridge exams uppskattar
att det tar ungefar 200 lektionstimmar for en inlédrare att na nésta niva pa skalan. En

uppskattning av antal lektionstimmar for att n4 CEFR- nivd A2-C2 visas i tabell 4.

Tabell 4: Lektionstimmar per CEFR-nivd (Cambridge English support site [www]).

Common European Framework Guided Learning Hours (from beginner level)

CEFR Level Cambridge English Exam Number of Hours (approximate)
c2 Cambridge English: Proficiency (CPE) 1,000—1,200

1 Cambridge English: Advanced (CAE) 700—800

B2 Cambridge English: First (FCE) 500—600

B1 Cambridge English: Preliminary (PET) 350—400

A2 Cambridge English: Key (KET) 180—200

CEFR- nivder och Sfi

Skolverket uppger att de olika CEFR-nivaerna motsvarar foljande nivéer inom Sfi-
utbildningen: Kurs A motsvarar A1-/Al, Kurs B motsvarar A1/A2, Kurs C
motsvarar A2/A2+ och Kurs D motsvarar B1/B1+ (Skolverket Kursplan for Sfi)

3.1.4.  Sprdkvetenskaplig utgangspunkt

Forutsdittningar for lirande
Gibbons (2013) skriver i sin bok Stdrk sprdket stirk ldrandet om vikten av stottning
(scaffolding) och om hur elever och ldrare kan samarbeta for att eleven ska utveckla

nya fardigheter och en hogre forstielse och pa egen hand kunna utféra uppgifter som



de tidigare behovde hjdlp med. Gibbons framfor sin modell for sprék- och
kunskapsutvecklande arbetssdtt med stod av Lev Vygotskys teorier om ldrande.
Vygotskys (1978) ser ménsklig utveckling som en social foreteelse. Som en del av
sin sociokulturella teori beskriver han zonen for ndrmaste utveckling. Denna kan
beskrivas som avstandet eller den kognitiva klyftan mellan vad ett barn kan gora
utan hjélp och vad ett barn kan gora med hjilp av en vuxen, eller vad en elev kan
gora utan stottning och med stottning fran lararen. Enligt Gibbons hdvdar Vygotsky
att det enda “nyttiga” ldrandet &r det som ligger steget fore, i ndsta utvecklingsfas
(Gibbons 2013:40). Nar det giller forutsittningar for lirande genom textldsning
menar Nation (2006:147) att det behovs 95-98% tackningsgrad, dvs. 95-98% av
orden maste vara kidnda for l4dsaren for att man denne obehindrat och utan stdd ska
kunna ldsa och forstd en text. Om farre ord &r kdnda maste dirmed nédgon form av

stottning ske for att ldsaren ska kunna tilldgna sig texten.

Vad innebir det att kunna ett ord?

Inom sprakforskning dr det vanligt att dela upp ordforstaelse i receptiv eller passiv
och produktiv eller aktiv kunskap. Med receptiv kunskap menas horforstéelse och
ldsning medan man vid produktiv kunskap talar om skriv- och talfardigheter. Nation
(2001:24) papekar dock att terminologin inte &r helt korrekt eftersom att det finns en
produktiv del dven i receptiv ordforstielse, nér vi lyssnar eller laser producerar vi
mening. Ett annat sétt dr att dela upp efter ordkunskapens storlek eller bredd och
styrka eller djup. Med bredd menas antalet ord en inldrare kan och med djup menar
man vad inldraren vet om dessa ord (Milton 2009:22). Ordforradets bredd undersoks
kvantitativt medan ordforradets djup blir foremal for kvalitativa undersokningar. For
att f en sé heltidckande bild som mgjligt bér man mita bade storleken och styrkan 1
ordforradet. (Laufer et al 2004:202). Nation (2001:27) delar in ordkunskap i tre olika
delar; kunskap om form, kunskap om betydelse och kunskap om anvindning. Dessa

delar presenteras i tabell 5.



Tabell 5: What is involved in knowing a word (Nation 2001:27)

Form spoken R What does the word sound like?
P How is the word produced?
written R What does the word look like?
P How is the word written and spelled?
word parts R What parts are recognisable in this word?
P What word parts are needed to express the meaning?
Meaning form and R What meaning does this word form signal?
meaning P What word form can be used to express this meaning?
concept and R Whatisincluded in the concept?
referents P Whatitems can the concept refer to?
associations R What other words does this make you think of?
P What other words could we use instead of this one?
Use grammatical R In what patterns does the word occur?
functions P In what patterns must we use this word?
collocations R What words or types of words occur with this one?
P What word or types of words must we use with this
one?
Constrains on R  Where, when, and how often would we expect to meet
use (register, this word?
frequency...) P Where, when and how often can we use this word?

Note: In column 3, R=receptive knowledge, P= productive knowledge.

3.1.5.

Kvantitativa lisbarhetsmatt

Det finns en rad metoder for kvantitativ textanalys, nedan presenteras nagra av de

vanligaste:

I Sverige har man sedan 1968 forlitat sig pa Lasbarhetsindex (LIX) som ett

métt pd ldsbarhet. LIX utvecklades av Bjornsson (1968) och miter lingden pé

meningar och ord i en text. Lasbarhetsforskning har dock visat att det finns en rad

andra egenskaper som bidrar till komplexiteten och dirmed ldsbarheten i texter

(Heimann Miihlenbock 2013:5) LIX ridknas ut genom att man delar antalet ord med

antalet meningar for att fi fram den genomsnittliga meningsldngden. Sedan raknas

antal langa ord ut och ndr man adderar genomsnittlig meningsldngd och antalet
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langa ord far man en texts LIX-virde. Tabell 6 visar LIX-vérde for olika texttyper,

antal ord delat i antal meningar, antal ldnga ord samt tolkning.

Tabell 6: Referensvirden LIX (Melin & Lange 2000:166)

Texttyp LIX Ord/men LO tolkning
Barn- och 27 12 15 Mycket latt
ungdoms-

bocker

Skonlitteratur 33 15 18 latt

Dags- och 39 14 25 medelsvar
veckopress

Saklitteratur 47 18 27 svar
Facklitteratur 56 20 35 Mycket svar

Nominalkvot (NQ) &r ett mitt pad informationspackning i1 texten och réknas ut
genom att antal substantiv, prepositioner och particip i en text delas med antal
pronomen, adverb och verb. Normalvirdet for NQ é&dr 1.0. Dér ligger
morgontidningar och ldrobocker for hogstadiet (Melin & Lange 2000:48). Tabell 7

visar referensvirden for nominalkvot.

Tabell 7: Referensvirden NQ (Melin & Lange 2000:168)

Broschyr 1.19
Lirobok 1.18
Morgontidning 1.04
Kvillstidning 0.99
Debatt 0.89
Veckotidning 0.85
Gymnasistprosa 0.72
Talsprak 0.25

Type/token ratio (TTR) méter variation i ordforrddet genom att méta antalet unika
ord (types) i1 forhdllande till det totala antalet ord (tokens) i en text. Detta gors
genom att antal unika ord delas med det totala antalet ord (Heimann Miihlenbock

2013:35).
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I den hér uppsatsen begrinsas undersokningen till f6ljande tvd metoder:

Lexikal profil (Lexical frequency profiles) utvecklades av Laufer och Nation (1995)
som ett sétt att undersoka antalet ordfamiljer pd en viss frekvensniva i en skriven
text (Nation 2001:179). Pa svenska talar man om frekvensbaserad lexikal analys
och med hjilp av denna analys kan man analysera storleken pa ordforrédet 1 texter.
Denna kunskap kan anvindas bide for att méta ordforradet i en elevtext och fa en
bild av storleken pé forfattarens ordforrdd, och som i denna undersdkning, for att
uppskatta hur latt eller svir en text dr att forstd for en person med begransat
ordforrad. Lindberg (2007:46) skriver att detta verktyg har validerats i forhdllande
till andra lexikala test och uppvisat hog korrelation med etablerade matt pa lexikal
kunskap.

Ordvariationsindex (OVIX) utarbetades av Hultman och Westman (1977)
och &r ett vanligt méatt for att méta ordvariation inom svensk sprakforskning. Likt
TTR (type/token ratio) visar OVIX antalet unika ord i forhallande till det totala
antalet ord 1 en text, till skillnad fran TTR 4r OVIX dock konstruerat sa att det
kompenserar for textens ldngd. Ett hogt OVIX gor texten mer svarldst da det finns
ménga olika ord i texten. Ett OVIX vérde pd 6ver 70 innebédr en hog variation medan
ett virde pa under 60 innebir ett vildigt enkelt ordférrdd. (Heimann Miihlenbock

2013:35). Referensvérden for OVIX presenteras i tabell 8.

Tabell 8: Referensvirden ordvariationsindex (Melin & Lange 2000:167)

Textgrupp ovix
Morgontidning 89.3
Kvillstidning 85.8
Veckotidning 85.1
Lirobok 78.6
Broschyr 74.3
Debatt 72.9
Reportage 87.7

Bruksprosa 79.5
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Det finns ett flertal datorprogram for att berdkna virden for textmatt, i den hir
studien anvédnds programmet AntWordProfiler for den lexika frekvensprofilen
medan ordvariation riknas ut med hjdlp av tjénsten /ix.se, som dven kan anvéndas
for att berdkna en texts ldsbarhetsindex. Dessa program presenteras ndrmare under

Metod.

3.1.6.  Terminologi

Nér man talar om ord och ordforrdd ar det viktigt att man ténker pa att ord kan
definieras pa olika vis. Nedan foljer en forteckning av nagra vanliga definitioner av
ord:

Graford ar den term som brukar anvindas om man med ord menar “alla
enheter 1 en text som forekommer mellan tva mellanrum”. (Allén et al. 1989:190).

Med begreppet lexikalisk enhet eller lexem menas ett sprakligt tecken som
ar lagrat som en enhet i minnet, till exempel bok, rod, ldsa. Dessa lexikaliska
enheter utgdér de grundliggande enheterna i ett spraks ordforrdd vilka bildar
grundvalen for olika ordformer, det vill sdga grammatiska varianter som boken,
rodare, ldiste. Olika bojningsformer av ett ord, till exempel /ldser och ldiste, riknas
ocksd som en enda lexikalisk enhet (Enstrém 2010:16). Svensén (2004:117)
beskriver lexem som “en lexikalisk enhet bestdende av en viss, avgransad betydelse
pa innehéllssidan och en viss form pa uttryckssidan”.

Token definieras pd engelska av Dee Gardner som “simply the frequency
(number of occurrences) of types or other word units within a text, set of data,
conversation, and so forth” (Gardner 2013:31). Antalet tokens i en text &r samma
som det totala antalet ord i texten och ddrmed ocksa samma som antalet graford.

Type definieras av Dee Gardner som “one or more contiguous letters of the
roman alphabet that form a distinct word” (Gardner 2013:31). Antalet types i en text
ar samma som antalet unika ord i texten.

Den engelska definitionen av lemma lyder: ”Another form-based concept of
‘word’ is the lemma (plural lemmas), which essentially assumes that different types
are considered the same word if they have the same base form, if they are from the
same part of speech (all are nouns, all are verbs, etc.) and if they vary only in their

spelling for grammatical purposes. This relationship is considered to be one of
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inflection” (Gardner 2012:32). I den svenska definitionen av lemma skiljer sig ett
lemma &t bdde i ord och i bojningsform. Man méste hér ta hansyn till homonymi och
polysemi. Frdgan dr om identiska lexem med olika betydelser ska betraktas som
representanter for olika betydelser hos ”samma ord” (polysemi) eller om de ska
betraktas som tva olika ord (homonymi). Svensén (2004:118) skriver att den
traditionella metoden bygger pé sprékhistoriska kriterier dar lexem med samma form
men olika uttryck behandlas som homonymer. Med detta synsétt 4r homonyma ord
tvd olika lemman.

Ordfamilj eller word family definieras pa engelska av Dee Gardner som
“word family expands the definition of ‘word’ to include not only types related by
inflection (as in lemmas) but also types related by derivation — i.e. same base form
but with suffixes and prefixes that change parts of speech and/or meaning (Gardner
2013:33). Ordfamiljer inkluderar alltsa olika ordklasser medan lemman bestar av

olika former av ord inom samma ordklass.

3.2. Tidigare forskning

Forskare har forsokt besvara hur ménga ord man behdver kunna for att ldsa och
forsta en text, vilka ord man behdver kunna och nér under inldrningsprocessen man
som L2 inldrare ldr sig dessa ord. Nedan redogdrs for forskning inom detta omrade.
Inledningsvis redogors for ldsbarhetsforskning i ett bredare perspektiv,
dérefter for ord och ordinldrning med fokus pa ordfrekvenser. Dérefter presenteras
forskning pd ordforrdd och CEFR-skalan. Vidare foljer en sammanfattning av
tidigare forskning om myndighetstexter och liromedelstexter med fokus pa ord och

lasbarhet.

3.2.1.  Ldsbarhet

Reichenberg (2000:17) skriver i sin avhandling Rést och kausalitet i ldrobokstexter
att beteckningen ldsbarhet vanligen anvénds for att beteckna egenskaper i texter som
har med deras lattlasthet och svérldsthet att gora. Ibland har termen dven anvénds
som ett sammanfattande namn for innehallsliga, typografiska och sprékliga aspekter,

men oftast har den anvints for enbart sprakliga aspekter. Bjornsson (1979:9) ger
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foljande definition av ldsbarhet: ”Summan av saddana sprakliga egenskaper hos en
text, vilka gor den mer eller mindre svértillgénglig for ldsaren”.

Forskning om lésbarhet kan delas upp i tvd huvudgrenar: Den del som syftar
till att kunna kvantifiera ldsbarheten och den del som syftar till att utveckla metoder
for att undersoka den mer kvalitativa forstdelsen. I den forsta av dessa grenar dr man
ute efter ett sa tillforlitligt méitvarde som mojligt pé ldsbarhet, i det andra letar man
efter en djupare forklaring till varfor en text dr létt- eller svérldst (Reichenberg
2000:17-18).

For att ldsning ska vara givande behdver textens svarighetsgrad motsvara
lasarens sprakkunskaper. Lisbarhetsmatt dr ytliga matt pad hur litt en text &r att
forstd. Dessa méitt har framtagits inom internationell ldsbarhetsforskning under de
senaste 100 &ren (Heimann Miihlenbock 2013:26). I USA startade forskningen om
lasbarhet pa 1920 talet och hade sin hdjdpunkt 1930-1960 (Heimann Miihlenbock
2013:36). Flertalet lasbarhetsformler utvecklades enligt Heimann Miihlenbock under
denna tid. (Dale & Chall, 1948; Flesch, 1951; Fry, 1968; Gunning, 1968; Spache,
1953). De flesta ldsbarhetsformler médter kvantitativa aspekter sdsom ordforrdd och
syntax. Data frin dessa former kan anvindas for att kombinera text med ldsarens
sprakniva och ldsformaga (Oakland and Lane 2009: 244).

Globalt sett har forskning om ldsbarhet framst handlat om den stilistiska
svarigheten i skriven engelska. Pa svenska har ldsbarhetsforskning frimst varit av
intresse for pedagoger och ldrare men i takt med den 6kade immigrationen har det
vuxit fram en Okad efterfragan pa forenklade texter och ett fokus pd att gora
information mer littdtkomlig (Heimann Miihlenbock 2013:6)

Inom svensk ldsbarhetsforskning ar Bjornsson (1968) pionjdren och han dr dven
upphovsmannen till LIX, som man i Sverige linge har forlitat sig pa som ett métt pa
lasbarhet ( Heimann Miihlenbock 2013:5,7).

Oakland och Lane (2009:248) menar att en ldsares fOrstaelse av en text dr
beroende bade av textens egenskaper och av egenskaper hos lasaren. Bland ldsarens
egenskaper ndmns tidigare kunskaper om @mnet, lexikala kunskaper, bekantskap
med spraket, motivation och engagemang. Bland textegenskaper ndmns syntax,

lexikal selektion och ordfrekvens. Att ldsbarhet inte enbart beror péd textaspekter



15

utan dven pa ldsarens formdga dr viktigt att tdnka pd ndr man diskuterar en texts

lasbarhet.

3.2.2.  Ordforrdd, Ordinlirning och ordfrekvenser

”Ord dr sprakets byggstenar och utan dem finns det inget sprak” (Milton 2009:12)

Ordforradet anses vara den enskilt viktigaste faktorn for skolframgéng for
den som studerar pa sitt andrasprék och forskning har visat att forstdelsen av
liromedelstexter i hog grad péverkas av den enskilda orden i texten. En hogre andel
okdnda ord i en text paverkar lasforstaelsen markant och minskar mojligheten att
sluta sig till okdnda ord frén kontexten, vilket generellt 4r svarare for
andraspraksinldrare. (Lindberg 2007: 34).

Milton menar att en av fordelarna med att undersoka ordinldrning dr att
ordkunskap, &tminstone vid fOrsta anblicken, kan rdknas och mitas pa ett
meningsfullt satt. Det gar att rdkna antalet ord i en text och komma fram till att en
text pad 400 ord &r dubbelt sd lang som en text pd 200 ord. Man kan sdga att en
inldrare som kan 2000 ord 1 ett frimmande sprék kan dubbelt s& manga ord som en
inldrare som kan 1000 ord. Men det som vid forsta anblicken verkar enkelt att méta
ar 1 sjdlva verket forenat med en hel del svarigheter. Till exempel ar det inte alltid
sjdlvklart vad som é&r ett ord, och en enkel uppgift som att rdkna antalet ord i en text
kan darfor resultera i flera olika svar (Milton 2009:15-16).

Med ord kan man mena bade type och token och idag véljer forskare i en allt
storre utstrdckning andra definitioner som réknar olika former av ett ord som en
enhet (sdsom lemma och ordfamilj). Anledningen till detta & hur ord bdjs och
hérleds. Inldrare ldr sig inte varje ord som en separat enhet. Niar man har lirt sig en
form av ett ord kan man anvinda sig av regler for t.ex. pluralbildning, verbformer
och adjektivets komparation och ddrmed fa hela familjer av ord till sitt forfogande

(Milton 2009:18-19).

Ordfrekvenser
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En av de viktigaste skillnaderna pa ord ur ett inldrarperspektiv dr med vilken
frekvens de forekommer. Detta dr viktigt eftersom det bestimmer vilka ord som en
inldrare troligtvis traffar pd samt hur ofta de péatriffas (Milton 2009:31). Det ér
allmént antaget att det finns en stark relation emellan ett ords frekvens och hur
troligt det dr att en inldrare kommer i kontakt med ordet och lir sig det (Milton
2009:34). Milton menar att man inom ordinldrning kan urskilja ett system som &r
baserat pd ordfrekvens. Forskning pekar pa att ett spraks mest frekventa ord tenderar
att vara dem som &r ldttast att 14ra sig och de ord som L2 inlédrare tillignar sig
snabbast tenderar att aterfinnas 1 de i de mest frekventa banden (Milton
2009:51).Viktigt ar att papeka dr att information om ett ords frekvens inte ger oss
information om dess svérighet, vad det ddremot ger oss information om &r hur troligt
det ar att en inldrare stoter pd ordet och fir det repeterat for sig tillrackligt ménga

génger for att ldra sig det (Milton 2009:38).

Hur stort ordforrdd behavs for textforstielse?

En viktig fraga inom studier av hur stort ordforrdd som behovs for att ldsa en text ar
vilken tickningsgrad som behovs for obehindrad forstaelse. Hur ménga ord maéste
man kédnna till for att forstd texten, hur manga ord kan vara okénda utan att det
paverkar forstéelsen?

Nation (2006:147) menar att det behovs 95-98% tiackningsgrad, dvs. 95-98%
av orden maste vara kdnda for ldsaren for att man denne obehindrat och utan stod
ska kunna ldsa och forsta en text. Enligt Nation behover en kdnnedom om 8000-
9000 ordfamiljer for att uppna denna nivd. Detta kan jimfGras av att vuxna
vélutbildade modersmalstalare berdknas ha ett ordforrad pa ca 20000 ordfamiljer.
Det &r viktigt att ndmna att de siffror som Nation hanvisar till géller forskning om
engelska. Det finns inga motsvarande siffror for svenska. Som en jidmforelse skriver
Viberg (1993) enligt Lindberg (2007) att ordforradets storlek hos ensprakiga barn
vid skolstarten anses ligga pa 8000 -10000 ord och sedan 6ka under skoldldern med

ca 3000 ord per ar under gynnsamma omstdndigheter.
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3.2.3.  Gemensam referensram for sprak

Skolverkets riktlinjer for anvdndning av gemensam referensram for sprak har
presenterats ovan under avsnittet teoretisk bakgrund. 1 dessa riktlinjer anges dock
inte hur minga ord en inldrare bor ldra sig per nivéd och inte heller for hur dessa ord
bor viéljas ut. Med tanke pa Miltons forskning om att de mest frekventa orden
tenderar att vara dem som &r léttast att lira sig och som en L2-inldrare tilldgnar sig
snabbast dr det rimligt att man kan ange hur ménga ord en man kan och bor lira sig
for de olika nivaerna pa samt inom vilka frekvensband dessa ord befinner sig. Viss
forskning inom detta omrade har gjorts, bdde i Sverige och internationellt, frimst nér
det giller att ta fram frekvensbaserade ordlistor fordelade over de olika
frekvensnivéerna.

I Sverige har sddan forskning skett genom EU-projektet KELLY (KEywords
for Language Learning for Young and adults alike). KELLY genomférdes 2009-
2012 och syftade till att gora ordlistor till 9 sprék (svenska, engelska, norska,
grekiska, italienska, polska, arabiska, kinesiska och ryska) och anpassa dessa efter
CEFR-nivierna (Johansson Kokkinakis, Volodina 2011).

Milton (2010) beskriver in sin artikel The development of vocabulary
breadth across the cefr-levels forsok att mita ordforrddets bredd, det vill sdga
antalet ord som en inldrare kan i ett frimmande sprak pd de olika CEFR-nivaerna.
Milton menar att den gemensamma referensramen for spradk indikerar att
ordforradets bredd &r en anvéndbar mattstock i beskrivningen av nivaerna och att
inldrare kan forvintas fa ett 6kat ordforrdd allt eftersom de ror sig uppat genom de
olika nivderna. Undersdkningar med Mearas och Miltons (2003) ordforradstest
XLex har visat att detta &r fallet och har dven indikerat hur stort ordforrad en inlérare
forvintas ha pa varje CEFR- niva.

Mearas och Miltons XLex &r ett ordfrekvenstest dir orden rdknas som
lemmatiserade ord. XLex estimerar en inldrares kunskap om de 5000 mest frekventa
orden i ett sprak. Milton och Meara testade studenter som tog Cambridge examen pa
varje CEFR-niva och estimerade deras ordforrdd med hjilp av XLex. Dessa resultat
aterfinns 1 tabell 9. Milton och Alexio (2009) anvénde tre olika sprakversioner av
XLex och data frdn 500 inldrare av engelska, grekiska och franska som andra- eller

frimmande sprak. Resultatet, som presenteras i tabell 10, visar pé ett progressivt
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okande ordforrad for varje CEFR-niva. Milton och Alexios forskning visar dven
indikationer pé att ordforradets bredd pé varje nivd varierar mellan olika sprak. Det
ar dock ej klart om detta beror pa spraken i sig eller pa variationer i de korpusar som

har anvinds for att konstruera testerna av ordforradets storlek.

Tabell 9 : Ordforrad (antal lemman) per CEFR-niva (Milton 2010).

CEFR Levels Cambridge exams XLex (5000 max)
Al Starters, Movers and Flyers <1,500
A2 Kernel English Test 1,500 — 2,500
B1 Preliminary English Test 2,500 — 3,250
B2 First Certificate in English 3,250 — 3,750
Cl1 Cambridge Advanced English 3,750 — 4,500
C2 Cambridge Proficiency in English 4,500 — 5,000

Tabell 10: Ordforrad (antal lemman) per CEFR-niva engelska, franska och grekiska
(Milton 2010).

CEFR Level  EFLin EFL in French in French in Greek in
Hungary Greece Spain Greece Greece
Al 1477 (580) 894 (604) 1125 (620) 1492 (705)
A2 2156 (664) 1700 (841) 175G (398) 2237 (538)
Bl 3135 (434) 3263 (434) 2194 (717)  2422(517) 3338 (701)
B2 3668 (666) 3304 (666) 2450* 2630 (251) 4012 (415)
Cl 4340 (471) 3690 (471)  2675(643) 3212 (473)
2 4068 (261) 3721 (416) 3525 (883)

* in this field there is only one student score and no SD can be calculated
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3.2.4. Tidigare forskning pd ordforradet i liromedelstexter och

informationsmaterial fran myndigheter

Liromedelstexter

Vid studier av liromedelstexter dominerade lange studier av ordforrad och lasbarhet
savil 1 Sverige som internationellt men pé senare ar har studier av laromedelssprik
kénnetecknats av en mer textlingvistiks inriktning (Lindberg 2007:18-20).

Golden & Hvenekilde (1983) kartlade ordforrddet 1 30 1dromedel i historia, fysik och
geografi for ar 4-9 1 Norge. Genom frekvensundersokningar kom de fram till att den
mest intressanta ordgruppen utgjordes av ord som varken tillhdrde den hogfrekventa
eller 1dgfrekventa gruppen. I stéllet pekade de ut en grupp av ord som é&r sd vanliga
att man kan rdkna med att de behdrskas av andrasprékselever men som dndd é&r
centrala for forstelsen av texterna. Golden & Hvenekilde kallade dessa ord for icke-
fackliga ord och menar att det dr dessa ord som ofta vallar stort problem for
andrasprékselever eftersom de dr centrala for textforstdelsen men manga ldrare inte
tanker pd att de kan vara okénda och dirfor inte forklarar dem.

Inlérartexter har varit foremal for flera studier bade pd svenska och andra
sprdk. Johansson Kokkinakis och Frindberg (2013) studerade hdogstadieelevers
anvindning av naturvetenskapligt sprakbruk i kemidmnet i TIMSS. I sin studie
studerade de hur spréket anvinds och realiseras i lairomedelstexter och elevtexter i
kemidmnet 1 &rskurs 7-9. Som en del av denna studie jimfordes liromedelstexten
med de 8000 vanligaste orden i det svenska spraket med hjélp av en
frekvensbandsanalys. De kom dér fram till att de 1000 vanligaste orden utgjorde
60% av texten samt att de 21.3% som inte fanns med i1 frekvensordlistan som
anvindes 1 studien till storsta delen utgjordes av tekniska och akademiska ord.
Studier av texter i sprikinldrningssammanhang har genomforts av flertalet andra
forskare (Johansson Kokkinakis & Magnusson, 2011; Hultman & Westman,1977;
Lindberg & Johansson Kokkinakis, 2007, Nygérd Larsson 2011).

Informationsmaterial fran myndigheter.
Rickard Domeij diskuterar i Webbtillgdnglighet ur ett flersprakigt perspektiv (2011)
hur tillgdnglig informationen p& myndigheters webbsidor &r for nationella

minoriteter och personer med annat modersmal &n svenska. Domeij beskriver hir att
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ytterst lite gjorts for att forbéttra situationen for personer med annat modersmél dn
svenska men att man borjar se exempel pad att det hiller pd att utvecklas ett
flersprékigt tinkande kring kommunikationen mellan myndigheter och medborgare
pa internet.

Inom forskningsprojektet Effekter av klarspraksarbete [www] undersoks vilka
effekter olika typer av klarspraksinsatser far pd texter i offentlig fOrvaltning.
Svenska myndigheter maéste enligt lag skriva “vardat, enkelt och begripligt”.
Andreas Nord och Lena Lind Palicki har inom ramen for ovan ndmnda projekt

undersokt hur arbetet for att genomfora detta ser ut (Nord & Palicki 2014).

4. Material

4.1. Urval av text

I den hir uppsatsen genomfors en analys av boken Om Sverige som é&r ett material
for samhillsorientering framtaget av Goteborgs Stad och Lénsstyrelsen 1 Vistra
Gotalands 1dn. Boken kan laddas ner gratis pd 12 olika sprak. Den kan dven bestillas
som tryckt material pd svenska och arabiska. Forsta upplagan av boken kom ut 2010
efter att regeringen beslutat att landets kommuner skulle erbjuda samhallsorientering
for nyanlidnda invandrare. Det material som analyseras i denna uppsats dr femte
upplagan fran 2015. Boken beskrivs av Linsstyrelsen som “knappt 200 léttldsta
sidor om svensk historia och traditioner, om hur samhillet dr organiserat, om
svenskt vardagsliv, och om vilka rittigheter och skyldigheter man har” och den
frimsta malgruppen dr nyanldnda invandrare (Sveriges Radio- En handbok om att

leva i Sverige [www]).
4.1.1. Urvalskriterier

Materialet valdes enligt foljande kriterier: det skulle vara ett informationsmaterial
utgivet av en myndighet, sasom kommun eller landsting samt rikta sig till personer
som &r nya i Sverige och ha ett informativt syfte. Det skulle dven vara ett relativt

omfattande material som lampar sig for en kvantitativ datorbaserad textanalys.
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4.1.2.  Omfattning

Den analyserade texten fran boken Om Sverige omfattar 46832 graford och 5755

unika ord.

4.2. Referensmaterial

Som referensmaterial valdes kortare textavsnitt ut. Referensmaterialet presenteras i

tabell 11.

Tabell 11: Referensmaterial.

Referenstext 1: Informationsverige.se

Referenstext 1 bestdr av textavsnitt frdn informationsverige.se som é&r
lansstyrelsernas gemensamma portal for samhéllsinformation for invandrare. Den
analyserade texten bestar av avsnitten Boende, Trivselregler och Fritid.
Urvalskriterier: Referenstext valdes for att en jamforelse med ytterligare ett
informationsmaterial riktat till nyanldnda invandrare skulle kunna goras.

Omfattning: 1460 graford och 562 unika ord.

Referenstext 2: Goteborgs Stad - Information om skola, skolkort och skolskjuts
Referenstext 2 bestér av information fran Goteborgs stad riktad till medborgarna i
kommunen. Den bestar av information om skola, skolkort och skolskjuts fran
Goteborgs stads hemsida.

Urvalskriterier: Referenstext 2 valdes som ett referensmaterial bestdende av
information av myndigheter riktad till allménheten i kommunen (ej specifikt
riktad till nyanlidnda eller personer med begrinsade sprakkunskaper).

Omfattning: 1501 graford och 399 unika ord.

Referenstext 3: Nyhetsrapportering Virlden/Sverige fran GP/TT

Referenstext 3 bestdr av ett antal nyhetsnotiser fran GP/TT. Det &r ett urval av en
dags forstasidesnyheter bade fran Sverige och Virlden.

Urvalskriterier: Referenstext 3 valdes som referensmaterial med ett forvintat

svérare sprak.
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Omfattning: 1589 graford och 696 unika ord.

Referenstext 4: Samhdllskunskapsbok dk 1-3

Referenstext 4 bestdr av ett utdrag ur en samhallskunskapsbok for &k 1-3.
Urvalskriterier: Referenstext 4 valdes som ett referensmaterial i form av
laromedel riktat till barn 1 ak 1-3.

Omfattning: 1906 graford och 610 unika ord.

Referenstext 5: Geografibok dk 4-6

Referenstext 5 bestér av ett utdrag ur en geografibok for &k 4-6.

Urvalskriterier: Referenstext 5 valdes som ett referensmaterial i form av
laromedel riktat till barn 1 ak 4-6.

Omfattning: 1833 graford och 633 unika ord.

Referenstext 6: Samhdllskunskapsbok dk 7-9

Referenstext 6 bestdr av ett utdrag ur en samhallskunskapsbok for ak 7-9.
Urvalskriterier: Referenstext 6 valdes som ett referensmaterial i form av
laromedel riktat till barn i1 ak 7-9.

Omfattning: 1418 graford och 569 unika ord.

Referenstext 4, 5 och 6 bestar av utdrag ut lairomedel. Detta material analyserades
for att kunna gora en jamforelse av boken Om Sverige med laromedel for olika
stadier. Laromedel i samhéllskunskap valdes da det ligger ndra ett material for
samhillsorientering. D4 en samhéllskunskapsbok inte fanns att tillgd for ak 4-6
analyseras dven en geografibok. Analysen av de tre laromedlen fyller 4ven en annan
funktion. D& man kan anta att det finns flest antal vanliga ord i boken for &k 1-3 och
minst 1 boken for &k 7-9 kan ett forvéntat resultat vid analysen av ldaromedlen
anviandas for att validera testmetoden. P4 grund av copyrightskdl kommer texten

fran laromedlen inte att citeras.
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5. Metod

Metoden i denna undersokning dr en kvantitativ textanalys. I denna studie undersoks
boken Om Sverige pa ordniva for att studera hur minga vanliga respektive ovanliga
ord texten innehdller. Resultaten av analysen jamfors sedan med tidigare forskning
pa ordforrdd i relation till CEFR-skalor och en beddmning av vilken niva en inlérare
behover ligga pd for att kunna tillgodogora sig texten gors. Detta sétts i1 relation till
hur 14ng tid det forvintas ta att uppnd de olika CEFR-nivaerna. Dessutom analyseras
bokens ordvariation for att bedoma storleken pd ordforradet i texten.

Négon omfattande kvalitativ analys av texten gors inte. Ddremot gors en
overgripande kategorisering av de ord utanfor frekvenslistorna (dvs. ord som inte
finns med bland de 5000 vanligaste svenska graforden) som forekommer flest
génger 1 boken. Detta gors for att f4 en uppfattning om vilka dess ord &dr och kunna
diskutera mdjligheten till vidare forskning for att undersoka hur man kan stotta
lisaren genom att lyfta fram och presentera de vanligaste ovanliga orden. Efter
analysen av boken Om Sverige analyseras dven de sex referenstexterna med
metoderna lexikalisk frekvensprofil och ordvariationsindex for att jimforelser ska

kunna goras.
5.1. Bearbetning av texten

For att en lexikal profil med hjdlp av datorprogrammet AntWordProfiler ska kunna
goras maste texten som analyseras bestd av oformatterad text. Déarfor konverterades
texten 1 boken Om Sverige forst fran PDF till textformat. Detta genomfordes med

hjélp av datorprogrammet AntFileConverter [Www].
5.2. Analys

5.2.1.  Lexikal profil

En lexikal frekvensprofil (Lexical frequency profile) genomfordes med hjélp av
datorprogrammet AntWordProfiler [www]. 1 denna undersokning analyserades

texten och referenstexterna mot ordlistor bestdende av de 5000 vanligaste svenska
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graforden. Graforden i frekvenslistorna har extraherats fran korpusen Bloggmix
2012 [www] och listorna anvénds i undervisning pa institutionen for svenska spraket
vid Goteborgs universitet. Analysen med lexikal profil tittar pd foljande aspekter 1
texten och referenstexterna:
- Andel ord per frekvensband
Hur manga av orden i boken finns bland de 1000 vanligaste svenska
graforden? Hur manga finns med bland de 2000 vanligaste svenska
graforden, hur ménga finns med bland de 3000 vanligaste osv.
- Andel ord i frekvensband 1000 jaimfort med andel ord som inte finns
med i frekvenslistorna i procent.
Jamforande analys av texten och referenstexterna for att se vilken text som
har flest antal vanliga ord (ord i frekvenslista 1000) och vilken text som har
flest ovanliga ord (ord som inte finns med i ndgon av frekvenslistorna och
ddrmed inte bland 5000 av de vanligaste svenska orden).
- Tackningsgrad i procent.
Téckningsgraden visar hur stor procent av orden i de olika texterna som finns
med bland 5000 av de vanligaste svenska graforden, det vill sédga hur stor del

av orden som ticks av frekvenslistorna.

5.2.2.  Jimforelse med CEFR skalor

Resultatet av analysen med lexikal profil jimfors sedan med tidigare forskning pé
ordforrad i relation till CEFR-skalor for att bedoma pé vilken nivéd man bor ligga for
att kunna tillgodogora sig texten i boken Om Sverige. Detta sitts i relation till hur

lang tid det forvintas ta att nd de olika nivderna.

5.2.3.  Ordvariationsindex (OVIX)

For att studera textens ordvariation har textmattet “ordvariationsindex (OVIX)”
anvénts. Denna analys har genomforts med hjélp av hemsidan lix.se [www].

Analysen med ordvariationsindex tittar pa foljande aspekter i texten:

- Antalet unika ord i forhallande till det totala antalet ord
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Ett hogt OVIX-virde gor texten mer svarldst dd det betyder att det finns

ménga olika ord i texten. Ett lagt OVIX virde innebér ett enkelt ordforrad.
5.2.4.  Kvalitativ analys

Utover de ovan ndmnda analyserna gors slutligen en dversiktlig kvalitativ analys av
ord som inte finns med bland 5000 av de vanligaste svenska graforden men som
forekommer mer dr 10 ganger i boken Om Sverige. Denna grupp bestar av totalt 87
ord som analyseras Oversiktligt genom att indelas i grupperna samhdllsfunktioner
och myndigheter, forkortningar och namn, samhdllsorienterade ord och allmdnna

abstrakta skriftsprdkliga ord.

6. Resultat

6.1. Om Sverige
6.1.1.  Lexikal profil

Inledningsvis genomfordes den lexikala frekvensprofilen av boken Om Sverige.
Tabell 12 visar resultatet av denna analys. Vi kan se att 66.98% av orden i texten
finns med 1 frekvensband 1000, 7.16% av orden finns med i frekvensband 2000,
3.52% av orden finns med i1 frekvensband 3000, 2.54% av orden finns med i
frekvensband 4000, 2.44% av orden finns med 1 frekvensband 5000 och 17.36%
finns inte med 1 ndgon av frekvenslistorna och ddrmed inte bland de 5000 vanligaste

orden.

Tabell 12: Andel ord per frekvensband i %.

Frekvens- Frekvens- Frekvens- Frekvens- Frekvens- Ord
band 1000 band 2000 band 3000 Band 4000 Band utanfor
5000 listorna

66.98 % 7.16% 3.52% 2.54% 2.44% 17.36%




6.1.2.  Omrikning till lemman

Efter analysen summerades
lemmabaserad frekvensordlista. Denna omriakning gjordes for att en jimforelse med
internationell forskning lattare skulle kunna goras. Berdkningen visade att graforden

i listorna motsvarade 4266 lemman fordelade pa foljande sitt Gver de olika

antal unika lemman per

frekvensbanden. Tabell 13 visar resultatet av omridkningen till lemman.

Tabell 13: Omrdkning till lemman.

frekvensband 1

Frekvensband Antal lemman Totalt
1000 844 844
2000 868 1712
3000 842 2554
4000 856 3410
5000 856 4266

6.1.3.  Jimforelse med CEFR-nivier

Resultatet av den lexikala frekvensprofilen jamfors sedan med tidigare forskning pa
hur ménga ord en inldrare forvdntas kunna per CEFR-niva och hur lang tid det

forvintas ta att uppnd de olika nivéerna. Tabell 14 visar denna jamforelse.

Tabell 14: Jimforelse med CEFR-nivder

CEFR -niva Al A2 B1 B2 Cc1 C2
(SfiA/B) (SfiB/C) (SfiD)

Antal

lektionstimmar 180-200 350-400 500-600 700-800 1000-

(Cambridge 1200

exams)

Forviantad

storlek pa <1500 1500- 2750- 3250- 3750- 4500-

ordforrad 2500 3250 3750 4500 5000

(lemman)

(Milton 2010)

Jamforelse Fb 1000 Fb 2000: Fb:4000: Fb 5000

frekvensband (844 (1712 (3410 (4266

(Fb) lemman) lemman) lemman) lemman)
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Fb 3000:

(2554

lemman)
Tackningsgrad 66.98 74.14- 80.2 82.64
Om Sverige % 76-66

Enligt Miltons forskning kan man pd A2 nivé forvéntas ha ett ordforrad pa
1500-2500 lemman, tabell 14 visar att detta motsvarar ndgonstans mellan de 2000
och 3000 vanligaste svenska graforden. Om man réknar med att inldraren pd A2 niva
har hunnit ldra sig den 2000 vanligaste svenska graforden motsvarar dessa 1712
lemman och 74.14% av orden i boken Om Sverige. Om man i stéllet riknar med att
inldraren har hunnit l4ra sig de 3000 vanligaste svenska graforden motsvarar dessa
2552 lemman och 77.66 % av orden i boken. Forskning visar dock att kunskap om
74.14 — 77.66% av orden dr langt ifrdn tillrdckligt for att obehindrat kunna ldsa och
forstd en text. For kunskap om de 4266 vanligaste lemmatiserade orden (vilket
motsvarar de 5000 vanligaste svenska graforden) behdver man enligt Milton komma
upp 1 CI1 niva, vilket enligt Cambridge exams tar ca 700-800 lektionstimmar. Men
dven om en inldrare har kommit upp pé C1 nivé och lért sig alla de 5000 vanligaste
svenska graforden i frekvenslistorna, motsvarar det bara 82.64% av orden i Om
Sverige, dven detta en for l&g ordkunskapsnivé for att sjélvstandigt kunna 14sa och

forsta texten.

6.1.4. Ordvariation

Boken Om Sverige har ett ordvariationsindex péd 61.7. Enligt Heimann Miihlenbock
(2013:35) innebér ett viarde pa over 70 en hog variation medan ett virde pa under 60
innebdr ett vildigt enkelt ordforrdd. Boken Om Sverige har alltsd ett 14gt
ordvariationsindex. (Se: Tabell 8: Referensvirden ordvariationsindex (Melin &

Lange 2000:167))
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6.1.5.  Kategorisering av ord

Analysen visar att 17.36% (8129 graford) av graforden i boken inte forekommer
bland de 5000 vanligaste orden. Detta motsvarar 63.04% av alla unika ord i boken
(3623 unika ord). For att fa en 6verblick av vilka dessa ord dr gjordes en Oversiktlig
kvalitativ analys av de 87 ord utanfor frekvenslistorna som forekommer mer én 10
génger 1 texten. Bland dessa ord forekommer namn pd samhillsfunktioner och
myndigheter, exempelvis Socialtjdinsten och Skatteverket. Det féorekommer dven en
del forkortningar sdsom ID, FN, BVC, CSN, Sfi och namn sdsom Norge, Finland,
Stockholm och Gustav. Vanligast forekommande dr dock samhiéllsorienterade ord
exempelvis forening, funktionsnedsdttning, invanarna, tjdnstepension, folkbokford,
anstdllning och jamlikhet. Vidare forekommer allménna abstrakta skriftsprakliga ord

sasom betalas, ansvarar, allmdnna, synsdtt och sadant.

6.2. Jamforelse med referenstexter

6.2.1.  Jiamforelse tickningsgrad

Figur 1 visar tickningsgraden for Om Sverige och referensmaterialen. Notera att Y-

axeln har klippts av for att gora skillnader mellan texterna tydligare.
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Figur 1: Tdckningsgrad

Figur 1 visar tickningsgraden for de olika texterna. Vi kan se att Om Sverige har en
tackningsgrad pd 82.64%. Den andra texten som &r riktad till nyanlédnda
Informationssverige.se har en néagot hogre tickningsgrad pa 84.11%.
Informationstexten frdn Goteborgs Stad har en nigot ligre tickningsgrad med
78.41%. Det idr ett forvéntat resultat att de texter som riktas specifikt till nyanldnda
har fler antal vanliga ord 4n den text som inte specifikt riktas till denna malgrupp. I
jamforelse med texten fran GP som har en tickningsgrad pa 71.8% kan man
konstatera att en morgontidningstext har betydligt fler antal ovanliga ord ar
informationsmaterial frdn myndigheter. I jamforelse med de tre liromedlen kan man
se att samhillskunskapsboken for ak 1-3 har allra flest vanliga ord med 86.31%.
Tackningsgraden i ldromedlen for 8k 4-6 (83.53%) och &k 7-9 (84.28%) ligger bada
véldigt ndra tickningsgraden i Om Sverige. Enligt denna jdmfGrelse skulle en
nyanldnd invandrare, for att kunna l4sa dessa texter, skulle behdva ha ett lika stort

ordforrdd som en elev pa mellan- eller hogstadiet.
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6.2.2.  Jamforelse vanliga och ovanliga ord

Figur 2 visar en jamfOrelse av andel vanliga och ovanliga ord i boken Om Sverige
och referenstexterna. Diagrammet visar hur minga ord i varje text som &r med bland
de 1000 vanligaste orden samt hur manga ord i varje text som inte d4r med bland de

5000 vanligaste orden.

Jamforelse vanliga och ovanliga ord

30
28 e Gp
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24

22 ® Goteborgs Stad

20
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(/]
16 Samhidliskunskap @ 8
14 79 Informationsverige
.se

18

Samhallskunskap
1-3

O

% av ord ej bland de 5000 vanligaste

12
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58 60 62 64 66 68 70 72 74

% av ord bland de 1000 vanligaste

Figur 2: Andel vanliga och ovanliga ord, jamforelse med referenstexter.

I figur 2 jamfors vilka texter som har flest antal vanliga ord respektive vilka texter
som har flest antal ovanliga ord. Om vi borjar med att titta pd Om Sverige finns
66.98% orden i1 boken i frekvenslistan med de 1000 vanligaste svenska orden medan
17.36% av orden inte med i ndgon av frekvenslistorna. Informationsverige.se har
nigot fler vanliga ord (69.18%) och nagot firre ovanliga ord (15.89%). Aven
informationstexten frdn Goteborgs Stad har en stor andel vanliga ord (67.95%) men
den har ett hogre antal ovanliga ord 4n de tvé texterna riktade specifikt till nyanldnda
invandrare (21.59%). Detta kan antas bero pa att denna text &r riktad till en bredare
allménhet och inte specifikt till invandrare. Den storsta avvikelsen ser vi pd texten
frin GP, som har ett betydligt farre antal vanliga ord (59.66%) och betydligt fler

ovanliga ord (28.19%) dn de andra texterna.
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En jamforelse av de tre laromedlen visar att de ligger pa en rak linje dir ak 1-
3 har flest antal vanliga ord (72.46%) och minst antal ovanliga ord (13.69%). Ak 4-6
och 7-9 ligger vildigt ndra varandra med 69.23% (ak 4-6) respektive 67.28% (ék 7-
9) vanliga ord och 16.48% (ak 4-6) respektive 15.73% (ak 7-9) ovanliga ord. Att
texten for dk 4-6 innehdller ndgot mer ovanliga ord dn den for ak 7-9 kan troligtvis
forklaras med att den &dr frin en geografibok och innehaller médnga namn som inte
finns med péd frekvenslistorna. Forutom detta visar jidmforelsen av ldromedlen
forvintat resultat da texten for 8k 1-3 har flest antal vanliga ord, texten for a4k 7-9 har
minst antal vanliga ord och texten for ak 4-6 befinner sig mitt i mellan de andra tva

texterna.
6.2.3.  Jamforelse ordvariation

Figur 3 jaimfor Om Sveriges OVIX- virde med de olika referenstexterna.
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Figur 3: ordvariation

Om Sverige har ett OVIX-virde pd 61.7 vilket betyder att boken har en ligre
ordvariation dn samhillskunskapsboken for &k 7-9 men en hdgre ordvariation &n
Geografiboken for ak 4-6. Analysen av ordvariationsindex visar precis som den
lexikaliska frekvensprofilen att ordforradet i Om Sverige ligger pa en niva som kan

jdmforas med ldromedel for mellan- eller hogstadiet. Informationsverige.se ligger
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strax under Om Sverige med ett OVIX virde pd 59.46. Intressant nog har
informationstexten fran Gdoteborgs stad en 18g ordvariation (44.77) i forhallande till
alla de andra texterna. Det dr mdjligt att denna text har bearbetats for att géra den
mer lattldst, och att det laga OVIX virdet &r ett resultat av detta. Texten fran GP har
ett OVIX viérde pa 70.98. Med ett virde pa dver 70 har texten en hdg ordvariation.
(Se: Tabell 8: Referensvirden ordvariationsindex (Melin & Lange 2000:167)).

7. Diskussion och slutsatser

Denna studie har med hjélp av kvantitativ analys undersokt hur begriplig boken Om
Sverige édr ur ett L2-perspektiv. Studien har tittat pA om ordforradet i boken Om
Sverige @r anpassat till nyanldnda ldsare, pd hur stort ordforrdd man behover for att
tilldgna sig texten samt ndr man som inlérare kan forvéntas ha ett sddant ordforrad. I
ett vidare perspektiv har studien tittat pd om kvantitativ analys av lexikal profil och
ordvariation dr ett lampligt verktyg for att bedoma en texts lamplighetsgrad i relation
till ldsarens sprdkkunskaper. De tre forskningsfragorna diskuteras och besvaras

nedan.

1. Hur stort ordforrad behovs for att kunna tilldgna sig texten i boken Om
Sverige och nér kan man som inldrare forvintas ha tillforskaffat sig ett

sddant ordforrad?

Enligt Milton kan man inom ordinldrning urskilja ett system som &r baserat pa
ordfrekvens. Forskning pekar pa att ett spraks mest frekventa ord tenderar att vara de
som &r léttast att ldra sig och de ord som L2 inldrare tilldgnar sig snabbast tenderar
att aterfinnas i de i de mest frekventa banden (Milton 2009:51). Meara och Milton
(2003) har uppskattat att en inldrare som natt niva A2 har ett ordférrad pa 1500-2500
lemmatiserade ord. Cambridge exams uppskattar att det tar ca 200 lektionstimmar
att nd nivd A2. Det dar dock viktigt att komma ihdg att det finns en stor individuell
variation i hur snabbt man ldr sig ett sprak. Miltons listor bestdr av lemman medan
de svenska frekvenslistona som har anvinds i denna undersdkning bestéir av graford.

Darfor har det under arbetets gang visat sig vara svart att genom jamforelse med
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Miltons forskning dra klara slutsatser om hur minga av de 5000 vanligaste svenska
orden en inldrare pd A2 niva kan forvintas kunna. En omridkning av graforden till
lemman har dock visat att de 5000 graford i frekvenslistorna som har anvénts for
den lexikaliska frekvensprofilen i denna studie motsvarar 4266 lemman.

Miltons forskning visar att man pa A2 niva kan forvintas ha ett ordforrad pa
1500-2500 lemman, vilket motsvarar nagonstans mellan de 2000 och 3000
vanligaste svenska graforden. Om man riknar med att inldraren pd A2 nivd har
hunnit ldra sig den 2000 vanligaste svenska graforden motsvarar dessa enligt denna
omrékning 1712 lemman och 74.14% av orden i boken Om Sverige. Om man i
stillet raknar med att inldraren har hunnit ldra sig de 3000 vanligaste svenska
graforden motsvarar dessa ca 2552 lemman och 77.66 % av orden i boken.
Forskning visar dock att kunskap om 74.14 — 77.66% av orden ir langt ifrdn
tillrdckligt for att obehindrat kunna ldsa och forstd en text. Ddrmed dr det klart att
det for en nyanldnd invandrare som har ldst upp till A2-niva inte dr mojligt att
genom sjédlvstandig lasning tilligna sig informationen i boken Om Sverige.

For kunskap om de 5000 vanligaste svenska orden vilka motsvarar 4266
lemmatiserade ord behdver man enligt Milton komma upp 1 C1 nivé, vilket enligt
Cambridge exams tar ca 700-800 lektionstimmar. Men dven om en inldrare har
kommit upp péd C1 niva och lért sig alla de 5000 vanligaste svenska graforden i
frekvenslistorna, motsvarar det bara 82.64% av orden i Om Sverige, dven detta en
for lag ordkunskapsniva for att sjdlvstdndigt kunna ldsa och forstd texten. Nation
(2006) menar att det behovs kunskap om 95-98% av orden 1 en text for att kunna
lisa den obehindrat utan stod. Enligt Nation behovs ett ordforrad pa ca 9000
ordfamiljer for att komma upp i den nivan. 9000 ordfamiljer motsvarar ungefér
22500 lemman. Aven om de olika definitionerna av ord véllat svarigheter och dessa
jamforelser bara kan bli uppskattningar dr det klart att det krévs ett betydligt storre
ordforrad dn de ca 1500-2500 lemman en inldrare pad A2 niva forvintas kunna for att
komma upp 1 den tickningsgraden for boken Om Sverige.

Undersokningen har dédrmed visat att tickningsgraden i Om Sverige ar for
liten for en inldrare pd A2 nivd men dven att den dr for liten fOr att en inlérare som
befinner sig pa en betydligt hogre niva sjdlvstindigt och problemfritt ska kunna

tilligna sig texten. JamfOrelsen med referenstexternas tickningsgrad (Figur I:
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Téckningsgrad), visar att tickningsgraden i Om Sverige ligger néra tickningsgraden
i liromedel for & 4-6 och 7-9. Enligt denna jdmforelse skulle en nyanldnd
invandrare, for att kunna ldsa Om Sverige, behova ha ett lika stort ordforrad som en
elev pd mellan- eller hogstadiet. Enligt Viberg (1993) anses ordforrddets storlek hos
ensprikiga barn vid skolstarten ligga pd 8000-10000 ord och sedan 6ka under
skolaldern med ca 3000 ord per ar under gynnsamma omsténdigheter. Det &r darfor
inte rimligt att en nyanldnd invandrare som natt A2-niva skulle kunna ha ett lika
stort ordférrad som en ensprakig elev pa dessa stadier. Textens ordvariationsindex
ligger pa 61.7. Enligt Heimann Miihlenbock (2013:35) innebdr ett virde pa over 70
en hog variation medan ett virde pd under 60 innebér ett vildigt enkelt ordforrad.
Detta betyder att bokens ordvariationsindex &r lagt, och vi kan ddrmed dra slutsatsen
att texten forsvaras frimst av att den innehdller ménga ovanliga ord och inte av att

de innehaller manga olika ord.

2. Ar ordférradet i Om Sverige anpassat till malgruppen nyanlinda lisare och
ar det ur ordkunskapsperspektiv mdjligt for nyanldnda invandrare att ta del

av samhillsinformationen i boken pa ett tillfredsstéllande sitt?

Analysen har visat att det inte &r mojligt for en nyanlidnd person vars sprakkunskaper
motsvarar A2 niva eller lagre att ldsa boken Om Sverige och ta till sig innehallet utan
mycket stor stottning fran ldrare. Stottning dr en viktig del av ldrarens roll, men
enligt Vygotsky bor larandet ske inom den narmaste utvecklingsfasen. Denna studie
har inte undersokt hur stottning skulle kunna underlétta forstéelsen av texten eller
hur mycket stottning som behdvs for att en nyanldnd ska ha mdjlighet att forsta
innehéllet i texten. Den stora skillnaden mellan bokens ordforrdd och en nyanlédnds
forvantade ordforrad gor det dock rimligt att anta att mycket stor stottning skulle
behovas och att ldrandet i detta fall inte skulle ske inom den nédrmaste
utvecklingsfasen. Enligt  Forordning  om samhdllsorientering ska
samhillsorientering 1 mojligaste mén ges pa deltagarnas modersmal.
Undersokningen har visat att detta dr mycket viktigt, d4 nyanlédnda pa grund av sitt
begrinsade ordforrdd inte kan ta del av det svenska materialet pad ett
tillfredsstdllande sétt. Det behdvs ett betydligt storre ordférrdad dn man kan

tillforskaffa sig pa nyborjarnivd for att obehindrat kunna 14sa och forstd boken Om
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Sverige. Vi kan didrmed dra slutsatsen att ordforradet i boken Om Sverige inte ar

anpassat till gruppen nyanldnda lésare.

3. Aren analys av lexikal profil i relation till CEFR-skalan ett anvindbart
verktyg for att undersoka en texts lamplighetsgrad i relation till 1dsarens

sprakkunskaper?

Undersokningen har visat pa hur man med hjélp av lexikal profil och CEFR-skalan
kan undersoka hur vil en text dr 1dmpad for personer med en viss sprakniva. Det har
visat sig mojligt att gora intressanta observationer om en texts lamplighetsgrad 1
relation till ldsarens sprdkkunskaper genom att jimfora storleken pd ordforrédet i en
text med forvdntad storlek pd inldrares ordforrdd dé de befinner sig pd de olika
CEFR-nivderna. Undersokningen har dven visat pa att det finns vissa begrinsningar
1 detta tillvigagangssitt; tiden en inldrare behdver for att nd en viss sprakniva ér
mycket individuell, vilket kan gora det svért att dra generella slutsatser. Jimforelser
med tidigare forskning inom omréadet har komplicerats av de olika definitionerna av
ord. En kvantitativ studie som denna undersoker dessutom enbart ordforradets bredd
eller storlek och inte ordforrddets djup eller styrka. Enligt Laufer (2004) bor man
méta bade storleken och styrkan i ordforréddet for att f4 en s@ heltickande bild som
mdjligt. Detta skulle kunna goras genom att utveckla den 6versiktliga kvalitativa
analys som har presenterats i resultatdelen. Forslag pd hur detta skulle kunna goras

presenteras i kapitel 8.

8. Forslag till vidare forskning

For att studera hur informationen i boken Om Sverige skulle kunna forenklas, skulle
det ur ett ordkunskapsperspektiv vara intressant att kvalitativt undersdka och
kategorisera de ord som faller utanfor de 5000 vanligaste for att se vilka av dessa
ord som skulle kunna bytas ut eller forklaras ndrmare for att underlétta 1dsningen.
Lasning av texten skulle kunna underldttas genom att man tillhandahaller
ordlistor/forklaringar av de ovanliga ord som &r vanligt forekommande i texten. Den
oversiktliga kategoriseringen av de ord utanfor frekvensbanden som forekommer

flest gdnger ger en fingervisning av vilka ord som skulle vara aktuella att ha med i
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sddana listor men detta skulle kunna undersdkas mer detaljerat. Analysen av de 87
ord utanfor frekvenslistorna som férekommer fler &n 10 génger visade att dessa ord
kan delas in i 4 huvudkategorier: Namn pa samhillsfunktioner och myndigheter
(Skatteverket), forkortningar och namn (/ID, Norge); samhillsorienterade ord
(forening) och allménna abstrakta skriftsprakliga ord (ansvarar, synsdtt). Egennamn
och namn pa linder borde inte vélla ldsaren nagra storre problem och man fér
forutsitta att forkortningar och namn pa samhaéllsfunktioner forklaras i texten. Da
aterstar samhéllsorienterade ord och allménna abstrakta skriftsprakliga ord som de
ord som utmérker sig som vanligt forekommande ovanliga ord som skulle kunna
vara de ord som kommer innebdra storst svarigheter for ldsaren. Enligt Golden &
Hvenekilde (1983) ar de allménna abstrakta skriftsprakliga orden (eller icke-
fackliga) oftast de som véllar storst problem for ldsaren. Man bor dérfor fundera pa
om dessa ord kan bytas ut eller forklaras for att gora texten mer léttldst och detta
vore en intressant infallsvinkel for vidare forskning.

Jamforelsen med internationell forskning for att associera en viss storlek pa
ordforradet med en viss CEFR-nivd har fOrsvérats av att man speciellt 1 engelsk
forskning ofta talar om lemman eller ordfamiljer medan frekvenslistorna i denna
undersokning bestar av graford. Efter analysen gjordes en omrdkning for att
uppskatta antal unika lemman per frekvensband. Det skulle dock vara intressant att
gbra om samma analys med lemmatiserade svenska frekvenslistor och sedan jamfora
resultaten. Det skulle ocksd vara intressant att analysera och jaimfora ordforradet 1
flera hela ldrobocker for svenska som andrasprak pa de olika CEFR-nivéerna for att
se om storleken pa ordforradet som undervisas dédr stimmer Overens med de
uppskattningar som finns angiende forvéintat ordférrad pa de olika CEFR-nivierna.
Man skulle da kunna undersdka hur minga av orden i lirobockerna som ticks av
frekvenslistorna och inom vilket frekvensband de &terfinns. Vidare skulle man
kunna analysera inldrartexter producerade av inldrare som studerar pd de olika
CEFR-nivderna for att undersdka hur ordforrddet i dessa texter utvecklas. Speciellt
intressant skulle det vara att analysera texter av samma inldrare nir denne befinner

sig pa de olika CEFR-nivaerna i en longitudinell studie.
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